MANUAL DEL USUARIO

Parametros del producto
Modelo B39
Version V5.0

Distanciade uso | <10 metros

Capacidad delabateria|  150Mah

Precauciones:

e Elmodo de emparejamlenlo se mantendra durante 5 minutos.
Sielemp durante mas de 2 minutos,
los auriculares camblaran automaticamente al modo de espera.

* Una vez completado el emparejamiento,
los auriculares y los dispositivos portatiles se recordaran

sin de jarse.

En espera

<180 horas | Tiempodellamada| <10 horas
Tiempo

Entradadeenergia | DC5V/200mA | Tiempo de carga | 1 hora

Reduction HFP/HSP/A2DP/
Reduccion | V80 Acuerdo AVRCP/APTX
Saltar Apoyo Consejos de voz | Apoyo
Informe de lamada,
Papel redial, ilencio, auste de volumen, cambio et chino e nglés.
e Drive and two, music pausal pay,
Song Switch up and down

‘Admite cualquier teléfono movil con dispositivos wireless,

Yol
Las computadoras e escrtorio sin funcion wireless.
el DrOdUCt| e a comcionds con o St wrloss

Emparejamiento y conexion

1.l Itelfono movily I I 1 metro;
Cuanto més cerca, mejor.

2. presione la tecla " (/M " durante unos 5 segundos y luego suelte

y
3. enciendala funcien Wi éfono, busque el disp
seleccione "B39" paral 6 d jento, y después de

exitosa, elindicador azul del auricular parpadea lentamente.

BENUTZERHABEN

Produktparameter
Modell B39 Distanz verwenden| <10m
Version V5.0 150mAH
<180 Stunden Gesprachszeit | <10 Stunden
L DC5V/2001 Ladezeit 1 Stunden
HFP/HSP/A2DP/
CVC6.0
Protokoll | AvRCP/APTX
[ ( i i iitzung
, Line Control
i Wiedenwah, Stummschaltung, Lautstarkeregelung,
Funktion | crinesiscr-Engisch Schaten.inteligente One-Drving Two,
Musk Pause/Play, Up und Down Song Switching
Unterstitzen Sie alle Mobilelefone mit Wireless-Gor
{blt un Desiop Comper, Dr Desklone Compterohne
Wireles
Wrless Adaplerverwendet wergen,

Kopplung und Verbindung

1. Hatt innerhalb von 1 m;

Je néher, desto besser.
2. Driicken und halten Sie die Taste" &M “fir etwa fiinf Sekunden und lassen Sie sie dann
los, L

Zudiesem in den Paring:
3.Ak Wireless-Funktion des Mobiltelefc

suchen Sie das Wireless-Gerat, whlen Sie "B39" i Paring und \/Erhmdung

Nach Verbindung blinkt ie b

OnuncaHue ncnonb3oBaHUA
MapameTpbl NpoAyKLMMN

PaccToAHue

Enchufe de tarjeta d 329)

Pausal
cueiga presiona tres veces para encender o apagaras luces

Presione dos veces para cambiar a tecla /
modo para cambiar entre chino e inglés.

Enchufe de carga

Siguiente cancién
(presione el volumen largo +)

Ultma cancidr
(presion lvolumenlargo-)

‘Agujero del micréfono

Luzindicadora

Enchufe de linea de audio

Anmerkungen:

Der Kopplungsmodus wird fiir finf Minuten beibehalten.
Wenn die Kopplung und Verbindung nach zwei

Minuten nicht erfolgreich sind,

wechselt das Headset automatisch in den Standby-Modus.

e Nachdem die Kopplung abgeschlossen ist,
werden das Headset und das Mobilteil
TF Speicherkarten Sockel (weniger als 32G)
Pause/iedergabe/Antwort/Aufiangen von
LPress dreimal, um das Farbicht einzuschalten
Umschalten von TastefModus.
Nachster Son
(lange Drucklautstarke +)
Nachstor Song
(lang nach Lautstarke -)
Wikrofonloch
Kontrolleuchte
Audioanschluss
BHumanue:

® PexuM CNapuBaHHs MOAAEPXHBAETCA B TEHEHME 5 MUKYT,
a HayWHIKIt BTOMATUYECKU NEPEKTIOHAIOTCA B PEXAM OXMAGHHS,
KOTAa COBANHEHIE HE YAGETCH COBAMHUTS GONIEe 2 MAHYT.

® focre napsi nTene¢ons! apyr
APyTaHe HYXHO CHOBA CMAapMBATLCA NPUCNEAYIOLEM MCMONb30BAHNH,

Tun B39 e | AecATb MeTpoB.
Bepcus V5.0 KPS Raropal 150 mAu
e s | 180 uacos DSt opa | AecaTs wacos,
BBO8 n DCsV/200mA  [BESMA, | Opun ac,
Gymsenve | cvee.o Cornauenme | HFPHSHAZORAVRGRAFTX
Pedile [ Nomsepxwa [fojesesns [ Moasepxxa

Howep sxcamuen e
TpORATOR Tl Fasicanve foreas { auaiosaren,
REpenaBop réncgona SukAOHEHME 30y

Oy HKUIN | B aarocta yum B
Pacnyimaarne wysuxs Hayaa | Bocnpons
Repechioenue netnn saepy s
Noagepxa nooro Tana Wireless Design ans Momnswsx Tenedonos,
n anep; igna 4

WireIess MoXHO HCnONL308aTH & HaaNTEpoM Wireless,

MNapa v coeanHerne

1 [lepxuTe TeneoH B Npefenax OAHOTO MeTpa OT HayWHUKOB,
uem 62uxe, TeM nyuwe.

[lepxute " & " B TEUEHMe 5 cekyHa, 4ToBbI yBUAETb,

Kak KpacHble i CUHE NaMMbl NONEPEMEHHO MHUraioT,

KOrAia OHM OTNycKalTCs,

B 370 Bpem$ HayWHUKN Nepewwnn B pexumM CnapusaHms.
BarounTe hyHkuynio Wireless ana eneoua,

nwure yerpoitcrso Wireless, Beibepute

"B39" MOXeT BbiTb CNapEHHbIM COEAMHEHMEM,

KOraa COeAHeHMe yCnewHo,
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CHOBa BKAIOYAKTCA.

Pasbém kapThi namath TF
(s npeaenax 32G)

MpuocTaoska / BocnpomsseaeHme /
NpYeM 3BOHKOB / NPOCAylIMBaHUe /
Haxatwe BbikIOUaTENR

Mepekniovenme Knioua / pexina /
HaxHitTe 2 418 nepexniovewa no - aurruiickn
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STRUZIONI PERL'USO

Parametri del prodotto

modello B39 Usaladistanza | <10 m
versione V5.0 Capacita della batteria | 150mAH
Tempo di Tempo di
attesa <180 ore conversazione | < 100re
DC Tempo diricarica | 1 ora
riduzione del HFP/HSP/A2DP/
rumore cveeo protocollo | svRCP/APTX
Saltare sostegno Richieste vocali | sostegno

‘Segnalazione chiamante,

Funzione

pausalfiproduzione musicale, cambio canzone su e gil

Applicazione | tablet e computer desktop.

del prodotto | Il computer deskiop senza funzione Wireless
pud essere utiizzato abbinando l'adattatore Wireless.
A i e

1. Mantieni la distanza tra il telefono cellulare e le cuffie entro un metro,
pit vicino & meglio é.

2. Tieni premuto il "wm” per 5 secondi e ilascia le luci rosse e blu lampeggianti
alternativamente. In questo momento,

3. Attivare la funzione Wireless del telefono cellulare, cercare i d\spcsmv\ Wireless e
selezionare "B39" per connettersi. Quando la
lindicatore luminoso Wireless dell'auricolare lampeggia lentamente.

USER MANUAL

Product Parameters

EE:

O T X A LU FSS o, BiL25 3 KRR Th
B EER, BEVSBHRI/FNERS,
O HEME, HNMFHNLBERENT,
RER, BEHBRFN,

RIER HEE

TFAFFRIED (32GLIM)

B/ SRR SRR IR = TRATFR

FERHY/MRTTI /3 = T P2

L (RKIREE)

Tl (KEEE-)

Attenzione:

@ La modalita di accoppiamento durera 5 minuti.
Se la connessione di accoppiamento non riesce dopo 2 minuti,
le cuffie passano automaticamente alla modalita standby.
@ Dopo I'accoppiamento,
le cuffie e il telefono cellulare si ricorderanno I'un Ialtro.
La prossima volta che lo usi,
non & necessario abbinarlo e le cuffie si riaccenderanno.

Presa per scheda di memoria TF (fino a 32GB)

PausalRiproduci/RispondiRiagganciare!
Premere tre volte liferuttore della luce a colori

Tasto onfmode switch/
premere due volte per passare da cinese a inglese.

Portadiricarica

Traccia precedente
(volume premuto lungo+)

Traceia successiva
(volume premuto lungo -)

Foro del microfono

Indicatore luminoso

Presa del cavo audio

Notes:

@ The pairing mode will be maintained for 5 minutes. If pairing
and connection are unsuccessful beyond 2 minutes, the
headset will automatically switch to the stand-by mode.

@ After pairing iscompleted, the headset and the handset will

Model B39 Use Distance | <10m
Version V5.0 Battery Capacity | 150mAH
Stand-by | <180 hours | Talk Time <10 hours

Time

Power Input | DC5V/200mA | Charging Time | 1 hours

Noise HFP/HSP/A2DP/
Reduction | CVCE0 Protocol AVRCP/APTX
Skip Support Voice Prompt | Support

Caller report, line control answerihang uplrejection/on-off
redial, mute, volume adjustment, Chinese-English shifting.

Function intelligent one-driving-two, music pause/play, up and down
song switching
Product Support any mobile phones with Wireless device, Tabletand

Appli desktop computer. The desktop computer without Wireless
pplication | fnction can be used by matching with the Wireless adapter.

Pairing and Connection

1. Keep the distance between the mobile phone and the
headset within 1 m; the closer, the better.

2. Press and hald the key"®/M"for about 5 seconds,and then
release it when the red and the blue lamps alternately blink. At
this time, the headset has entered the paring mode.

3. Enable the Wirelessfunction of the mobile phone, search the
Wireless equipment, select “B39” for paring and connection.
After connection is successful, the blue indicating lamp of the
headset slowly blinks.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Paramétres du produit

Modele Le b39 Distance d'utiisation| ~ <10 métres
Versions V5.0 Capacité de a baterie 150mAh
Tempsde | <1g0heures |Temps d'appel | <10 heures
veille

DC5V/200mA | Temps de charge | 1 heure
Réduction HFP/HSP/A2DP/
dubruit | CVC80 Accord AVRCP/APTX
Sauter Soutien Conseils vocaux | Soutien

Rapport dappel entrant,

reccocher
me,

Roéle
Serone i o et it 60 i
basculo de haut on bas de la chanson
Application | un Tabletetun ordinateur de bureau.
du produit | Lesordinateurs e bureau sans fonction Wireless

Appariement et connexion
1. Gardez votre téléphone & moins de 1 métre de vos écouteurs:
plus vous vous Rapprochez, mieux c'est.
“om'
|

Jachez-lal

P
Ace stade, le casque est entré en mode d'appairage.

3. Activez la fonction Wireless de volre téléphone.
Recherchez le pé Wireless

"B39" pour Fappaiage et la connexion

Une éussie, le voyant

eachother, without pairing

TF memory card socket (less than 32G)

Press threefhang up
Press three times to turn on or off the lights

‘Switch key/mode switching
Press twice to switch be(ween Chinese and English

Charging socket

Last song (long press volume +)

Next song (long by volume-)

Microphone hole
Indicator light

Audio line socket

Précautions:

@ Le mode appariement reste en place pendant 5 minutes.
Sile couplage et la connexion échouent pendant plus de 2
minutes, le casque passe automatiquement en mode veille.

@ Une fois I'appariement terminé,
le casque et I'appareil de poche se souviendront I'un de l'autre,
aucun appariement n'est nécessaire

Prise de carte mémoire TF (moins de 32G)

Pause | play répondre appuyez tois fois pour raccrocher
‘appuyez trois fos pour allumer ou éteindre la lumidre

‘Swilch - oyl mode switch touche pour
basculer entre e chinois et fanglais

Prise de charge.

La demiére chanson
(appuyez longuerent sur le volume +)

Chanson suivante
(appuyezlonguement sur le volume -)

“Trou microphone.

Indicateurs lumineux

Prise de ligne audio




This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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